
น​ท่า​ของ​กาย​ปรากฏ​การ​ยุค​) ใน​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​งอ​ขอ​ธรรมาสน์​อียิปต์
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น​ท่า​ของ​กาย​ปรากฏ​การ​ยุค​) ใน​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​งอ​ขอ​ธรรมาสน์​อียิปต์

รม​มบัร (ธร​มิ​เป็น​อียิปต์​ทําให้​) จะ​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ ท่า​ว่า​กล่าว​ได้​หนึ่ง​) บท​งาน​ษ (คําราย​ดี​ฮะ​รายงาน​มี
รายงาน​ ที่​ดี​ฮ์ อัลอะซะ​ยะ​ะบา​งอ​ขอ​คํารายงาน​ใน​ปรากฏ​มี​ โดย​ลาม​อิส​) ศาสนา​ของ​คําสอน​ประกาศ​ (การ​) สําหรับ์​าสน

: ​ว่า​กล่าว​เขา​) ซึ่ง​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​จาก​มา

سمعت أمر المؤمنن ع وهو مشكي (مكِ) وأنا قائم عليه قال: " لابنن بمصر منبرا, ولا نقضن دمشق حجرا
حجرا ولأخرجن الهود والنصارى من كور العرب ولأسوقن العرب بعصاي هذه! قال قلت : كأنك تخبر انك تحيا بعد

ما تموت؟ فقال ههات يا عباية قد ذهبت في غر مذهب .يفعله رجل مني

ยืน​ฉัน​) และ​กาย​เอน​ (นั่ง​ใจ​อั้น​อัด​รู้สึก​ความ​แสดง​ที่​ขณะ​ใน​) กล่าว​.​(อ​น ​นี​อ์มิุ​ลม​รุี​อม​ท่าน​ได้ยิน​ฉัน     
แน่นอน​ และ​อียิปต์​ใน​) ขึ้น​สว่าง​ทาง​ชี้​ที่​มบัร (ธรรมาสน์​มิ​สร้าง​จะ​ฉัน​ยิ่ง​ “แน่นอน​ว่า​น ​ท่า​หน้า​ต่อ​อยู่

อาหรับ​ดิน​แผ่น​จาก​ออก​อนี​นัศร​) และ​ฮูด (ยิว​ยะ​ชาว​ไล่​ขับ​จะ​ฉัน​และ​น ​ก้อ​ละ​ที​ก้อน​ละ​ที​หิน​ทําลาย​รื้อ​จะ​ฉัน​ยิ่ง
”​ฉัน​ของ​นี้​เท้า​ไม้​) ด้วย​รม​ธร​สัจ​สู่​ (มา​อาหรับ​ชาว​บังคับ​จะ​ฉัน​ และ​หลาย​ทั้ง

​ว่า​ข่าว​บอก​จะ​กําลัง​ท่าน​ว่า​เหมือน​น)! ดู​นี​อ์มิุ​ลม​รุ​ะมี​นอ​ท่า​ “(โอ้​ว่า​กล่าว​ได้​ : ฉัน​ว่า​ฮ์ กล่าว​ยะ​อะบา    
กล่าว​!)” ท่าน​นี้​เหล่า​กระทําสิ่ง​จะ​ท่าน​ (และ​หนึ่ง​ครั้ง​อีก​ใหม่​มา​ขึ้น​ชีวิต​มี​จะ​ท่าน​ตาย​ความ​จาก​หลัง​ภาย

 แต่​คิด​เจ้า​ที่​อย่าง​ไม่ใช่​ฉัน​ของ​นี้​เหล่า​คําพูด​จาก​ประสงค์​ จุด​ย!​ฮ์เอ๋​ยะ​อะบา​ โอ้​ไม่​นั้น​เช่น​ใช่​ “หา​ว่า
( 60​ที่​ 52 หน้า​ที่​ เล่ม​วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​” (บิ​นี้​เหล่า​กระทําสิ่ง​จะ​ฉัน​ของ​สาย​เชื้อ​จาก​หนึ่ง​ผู้​บุรุษ

น​ท่า​ของ​สาวก​บรรดา​) และ​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ถึง​พูด​) ซึ่ง​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​จาก​หนึ่ง​บท​อีก​คํารายงาน​ใน​และ    
: ​ว่า​กล่าว​ท่าน​โดยที่

ثم يسرون إلى مصر فيصعد منبره فيخطب الناس فتستبشر الأرض بالعدل وتعطي السماء قطرها والشجر ثمرها
والأرض نباتها وزن لأهلها وأمن الوحوش حتى ترتعي في طرق الأرض كالأنعام ويقذف في قلوب المؤمنن

العلم فلا يحاج مؤمن إلى ما عند أخيه من العلم فومئذ أول الآية : يغني الله كلاً من سعه

ต่อ​ปราศรัย​กล่าว​จะ​) และ์​าสน​รม​ร (ธรั​นบ​มิ​สู่​ขึ้น​จะ​ และ​อียิปต์​สู่​มุ่ง​ทาง​เดิน​จะ​เขา​พวก​นั้น​จาก​ต่อ​.​.​.“    
จะ​ ต้นไม้​มัน​ของ​นํ้าฝน​ให้​จะ​ ท้องฟ้า​รม​ธร​ยุติ​ความ​กับ​เกี่ยว​ข่าวดี​แจ้ง​การ​รับ​ได้​จะ​ดิน​แผ่น​ แล้ว​ชน​ประชา
จะ​ป่า​สัตว์​ และ​ดิน​ชาว​แก่​สวยงาม​ความ​ประดา​ประดับ​จะ​ และ​พันธุ์​พืช​แก่​เติบโต​เจริญ​ให้การ​จะ​นดิน้ื​ พ​ผล​ให้



ทั้ง​ปศุสัตว์​ดั่ง​ประหนึ่ง​ดิน​แผ่น​ บน​ต่างๆ​หนทาง​ถนน​ตาม​อยู่​หญ้า​หากิน​จะ​ มัน​ว่า​ กระทั่ง​ภัย​ปลอด​ความ​ใน​อยู่
รู้​ความ​อาศัย​ต้อง​จําเป็น​ใด​คน​ศรัทธา​ผู้​ไม่มี​ โดยที่​ศรัทธา​ผู้​ปวง​ของ​หัวใจ​สู่​นําเข้า​ถูก​จะู้​มร​ ควา​หลาย

​ว่า​กล่าว​าร ที่​งก​โอ​ล) ของ​อ์วี​ (ตะ​ความ​ตี​การ​คือ​ก็​นั้น​วัน​ใน​ และ​เลย​ตน​) ของ​ศรัทธา​ (ผู้​น้อง​พี่​จาก
​ที่​ หน้า​ลาม​ลอิส้​ตุ​ร่อ​ชา​” (บิ​องค์​พระ​ของ​มั่งคั่ง​ความ​ จาก​หมด​ทั้ง​เขา​แก่​เพียง​พอ​ความ​ประทาน​ทรง​“อัลลอฮ์จะ
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)​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​รัฐบาล​ยุค​ ใน​ว่า​ได้​เข้าใจ​ ทําให้​นี้​บท​สอง​ฮ์) ทั้ง​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​จาก    
อย่าง​เฉพาะ​ โดย​โลก​ใน​เด่น​โดด​ที่​สื่อสาร​การ​ศูนย์กลาง​เป็น​และ​รู้​ความ​วิชาการ​ศูนย์กลาง​เป็น​กลาย​จะ​อียิปต์

: ​ว่า​ที่​สํานวน​ถึง​พิจารณา​ เมื่อ​ยิ่ง

لابنن بمصر منبرا

”​อียิปต์​ใน​) ขึ้น​สว่าง​ทาง​ชี้​ ที่์​าสน​รม​มบัร (ธร​มิ​สร้าง​จะ​ฉัน​ยิ่ง​แน่นอน“

: ​ว่า​ที่​สํานวน​และ    

ثم يسرون إلى مصر فيصعد منبره

 ”​ตน​) ของ์​าสน​รม​ร (ธรั​นบ​มิ​สู่​ขึ้น​) จะ​ฮ์ดี​ (มะ​เขา​ และ​อียิปต์​สู่​มุ่ง​ทาง​เดิน​จะ​เขา​พวก​นั้น​จาก​ต่อ“

พิชิต​ไป​จะ​ที่​เพื่อ​ ไม่ใช่​อียิปต์​ประเทศ​ยัง​ไป​ทาง​เดิน​จะ​ท่าน​ของ​สาวก​) และ​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ ท่า​คือ​กล่าว    
)​ม (อ.​มาิ​นอ​ท่า​ต้อนรับ​คอย​รอ​จะ​ประชาชน​เนื่องจาก​ทว่า​ แต่​นั่น​ที่​ท่าน​ของ​ปกครอง​การ​อํานาจ​ตั้ง​จัด​ไป​หรือ​มัน

สร้าง​จะ​ท่าน​ซึ่ง​น ​ท่า​) ของ​ศาสนา​ของ​คําสอน​ประกาศ​ที่​ร (สถานั​นบ​มิ​สู่​ขึ้น​จะ​ท่าน​ที่​เพื่อ​น ​ท่า​ของ​สาวก​และ
ทั่ว​ไป​ออก​ท่าน​ของ​คําสอน​ส่ง​จะ​ที่​เพื่อ​ และ​ถึง​กล่าว​) ได้​.​(อ​น ​นี​อ์มิุ​ลม้​รุี​อม​ท่าน​ที่​ ดัง​นั่น​ที่​ขึ้น​มัน

นั้น​แห่ง​ที่​จาก​โลก

ี​รอน​ อัลกู​ะลี​) เชคอ​กาย​ปรากฏ​การ​แห่ง​ซซุฮูร” (ยุคุ​ “อัศร​ : หนังสือ​มา​ที่

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมู​ : เชคม​เรียง​เรียบ​และ​แปล


